Ophtecs

@ ENGLISH | Instructions for Use

Disinfecting, cleaning and storing system for soft contact lenses.

FOR ALL SOFT CONTACT LENSES INCLUDING SILICONE HYDROGEL LENSES

@ FRANGAIS | Mode d’emploi

Systeme de désinfection, de nettoyage et de conservation pour

lentilles de contact souples.

POUR TOUS LES TYPES DE LENTILLES DE CONTACT SOUPLES, Y
COMPRIS LES LENTILLES EN SILICONE HYDROGEL

@ DEUTSCH | Gebrauchsanweisung

Desinfektions-, Reinigungs- und Aufbewahrungssystem fiir

weiche Kontaktlinsen.

FUR ALLE WEICHEN KONTAKTLINSEN EINSCHLIESSLICH

SILIKON-HYDROGEL-LINSEN

@ ESPANOL | Instrucciones de uso

Sistema de desinfeccidn, limpieza y almacenamiento para

lentes de contacto blandas

PARA TODAS LAS LENTES DE CONTACTO BLANDAS, INCLUIDAS LAS DE

HIDROGEL DE SILICONA

@ ITALIANO | Istruzioni per I'uso

cleadew

MPS

Sistema di disinfezione, pulizia e conservazione per lenti a

contatto morbide.

PER TUTTE LE LENTI A CONTATTO MORBIDE, INCLUSE LENTI IN SILICONE

IDROGEL

Wash your hands well with mild soap before handling your contact lenses.

Bien se laver les mains avec un savon doux avant de manipuler les lentilles.

Vor dem Beriihren der Kontaktlinsen reinigen Sie Ihre Hande griindlich mit einer

milden Handwaschseife.

Lavese bien las manos con jabdn neutro antes de manipular sus lentes de contacto.

Lavare bene le mani con sapone neutro prima di toccare le lenti.
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@) DISINFECTING

e Remove each lens from your eye and place it on
your palm. Place a few drops of cleadew MPS on
each lens surface and rub 20-30 times with your
finger. Rinse each lens thoroughly for 5 seconds
with fresh cleadew MPS.

¢ Fill the lens case with cleadew MPS and place the lenses into
the lens case.Close the lens case tightly. Soak lenses for at

€ neTTOvVAGE
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¢ Retirez chaque lentille de I'ceil et placez-la sur la
paume de votre main. Déposez quelques
gouttes de cleadew MPS sur la surface de
chaque lentille et frottez 20 a 30 fois avec votre
doigt. Rincez soigneusement chaque lentille

pendant 5 secondes avec une solution neuve
cleadew MPS.

€) DESINFECTION

* Remplissez I'étui a lentilles avec du cleadew MPS et placez

€ rReNiGUNG
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* Nehmen Sie die Kontaktlinsen aus lhren Augen
und legen Sie sie auf Ihre Handflache. Geben
Sie ein paar Tropfen cleadew MPS auf die
Oberflache der Kontaktlinsen und reiben Sie
20-30-mal mit Inrem Finger. Spilen Sie die

Kontaktlinsen sorgfaltig 5 Sekunden lang mit
frischem cleadew MPS ab.

€) DESINFEKTION

e Flllen Sie den Kontaktlinsenbehalter mit frischem cleadew

€ LvriEZA
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¢ Retire cada lente de contacto de su ojoy
coléquela en la palma de su mano. Coloque
unas pocas gotas de cleadew MPS en la
superficie de cada lente de contacto y frétela de
20 a 30 veces con su dedo. Aclare cada lente

de contacto a fondo durante 5 segundos con
cleadew MPS.

€) DESINFECCION

e Llene el estuche de las lentes de contacto con cleadew MPS

least 4 hours (or overnight) until ready to wear.

€) RINSING AND WEARING LENSES

¢ Rinse lenses for 5 seconds with cleadew MPS before wearing.

les lentilles dans I’étui. Fermez bien I’étui. Immergez les
lentilles dans la solution pendant au moins 4 heures (ou
pendant la nuit) jusqu’au moment de les porter.

€) RINGCAGE ET PORT DES LENTILLES

¢ Rincez les lentilles pendant 5 secondes avec du cleadew MPS avant de

MPS und legen Sie die Kontaktlinsen in den
Kontaktlinsenbehalter. VerschlieBen Sie den
Kontaktlinsenbehalter fest. Weichen Sie die Kontaktlinsen
mindestens 4 Stunden lang (oder Uber Nacht) ein, bis sie
getragen werden konnen.

€) SPULEN UND TRAGEN DER LINSEN

¢ Spiilen Sie die Kontaktlinsen 5 Sekunden lang mit frischem cleadew MPS, bevor Sie sie

y coloque las lentes de contacto en el estuche. Cierre el
estuche con firmeza. Deje las lentes de contacto en remojo
durante al menos 4 horas (o durante la noche) hasta que
estén listas para usarse.

€) ACLARADO Y USO DE LAS LENTES

¢ Enjuague las lentes de contacto durante 5 segundos con cleadew MPS antes de

@) WASHING LENS CASE

* After the lens care, rinse the lens case with cleadew MPS and allow to air dry.

STORAGE

¢ Lenses may be stored in the unopened lens case for a maximum of 30 days. If the
lenses are stored for longer, replace with fresh cleadew MPS every 30 days and before

wearing your lenses.

A WARNINGS

* Do not use cleadew MPS if allergic to any of the ingredients used in cleadew MPS.

¢ If you experience persistent eye discomfort, excessive tearing, vision changes, or redness of the
eye, remove your lenses immediately and consult your eye doctor or an eye care practitioner.
¢ Do not use cleadew MPS with any eye medication or other contact lens care products.

A) PRECAUTIONS

. Read this instruction sheet carefully before
using cleadew MPS and keep it for future
reference. To avoid eye infections, always
follow the user instructions.

¢ Do not reuse the solution. (The solution
remaining in the lens case after lens care
cannot sufficiently disinfect the lens. To
prevent eye infection, do not reuse the
solution).

* After each use, discard any cleadew MPS
solution that remains in the lens case.

¢ Children should not use cleadew MPS by
themselves; parents are requested to be
responsible for their daily care.

. @ Discard any remaining solution 3 months
after opening the bottle.

 Close bottle tightly after use.

* Do not use cleadew MPS with hard or rigid
gas permeable lenses.

¢ Do not swallow the solution.

¢ Do not touch the tip of cleadew MPS to avoid
contamination.

* Do not use cleadew MPS for heat disinfection.

¢ Do not use cleadew MPS after the expiry date.

* Do not use the solution if it is discoloured.

. Do not use cleadew MPS if the tamper
seal is damaged or missing.

¢ Do not use tap water to store and rinse the
lenses.

. Keep out of reach of children.

Store products at room temperature,
g direct sunlight.

* To prevent bacterial contamination, do not
transfer the solution to another container, nor
replenish it with water or other liquid medical
agent.

¢ Do not use cleadew MPS with an old lens
case.

¢ Always use the new lens case provided.

* Do not change the contact lens care system
without consulting eye care professional.

« (&) Boric acid is toxic to reproduction and can
reduce future fertility if taken by children or
harm babies if taken by pregnant or lactating
women. Although this product also contains
boric acid, the amount of boric acid in this
product is at a concentration that does not
pose a health hazard. This product is safe
for use by children and pregnant or lactating
women as long as the product’s directions are
followed. Sensitivity to chemicals differs from
person to person. For sensitive individuals,
the recommendation is to rinse the lens with
sterile saline solution before wearing.

INGREDIENTS

cleadew MPS

Polyhexamethylene biguanide
hydrochloride (0.00011%)

Alexidine dihydrochloride (0.0004%)
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Poloxamer

Y Boric acid

les porter.

¢} NETTOYER L’ETUI A LENTILLES

¢ Une fois les lentilles nettoyées, rincez leur étui avec du cleadew MPS et laissez-le

sécher a Iair.

CONSERVATION

e Les lentilles peuvent étre conservées dans I'étui non ouvert pendant une durée
maximum de 30 jours. Si les lentilles sont conservées plus longtemps, remplacez avec
une solution neuve de cleadew MPS tous les 30 jours et avant de porter les lentilles.

A) AVERTISSEMENTS

* Ne pas utiliser cleadew MPS en cas d’allergie a I'un des ingrédients utilisés dans cleadew MPS.

* En cas de sensation d’inconfort permanent au niveau des yeux, de changements dans la vision,
ou de rougeurs aux yeux, retirer les lentilles immédiatement et consulter son ophtalmologiste

ou un spécialiste de soins oculaires.

* Ne pas utiliser cleadew MPS en méme temps qu’un médicament pour les yeux ou qu’un autre

produit d’entretien pour lentilles de contact.

4A) PRECAUTIONS D’EMPLOI

Lire attentivement cette notice avant
d’utiliser cleadew MPS et s’y référer si
besoin par la suite. Afin d’éviter toute
infection ou Iésion oculaire, il est important
de suivre les consignes d’utilisation.

* Ne pas réutiliser la solution. (La solution
restant dans I'étui a lentilles apres
I'entretien des lentilles ne permet pas de
désinfecter suffisamment les lentilles. Pour
éviter toute infection oculaire, ne pas
réutiliser la solution).

¢ Aprés chaque utilisation, vider tout restant

de solution cleadew MPS de I'étui a lentilles.

* Les enfants ne doivent pas utiliser cleadew
MPS seuls ; les parents sont tenus d’étre
responsables des soins quotidiens.

. Jeter la solution au bout de 3 mois apres
I'ouverture de la bouteille.

* Bien refermer le flacon aprés ouverture.

* Ne pas utiliser cleadew MPS avec des
lentilles dures ou rigides perméables aux
gaz.

* Ne pas avaler la solution.

* Ne pas toucher 'embout de cleadew MPS
afin d’éviter la contamination.

* Ne pas utiliser cleadew MPS pour une
désinfection a la chaleur.

* Ne pas utiliser cleadew MPS apres la date
de péremption.

* Ne pas utiliser une solution si elle est
décolorée.

. Ne pas utiliser cleadew MPS si le sceau
d’inviolabilité est déchiré ou manquant.

¢ Ne pas utiliser I'eau du robinet pour
conserver ou rincer les lentilles.

onserver hors de la portée des enfants.

Ranger les produits a température

ambiante, a I'abri de la lumiére directe du

soleil.

 Pour éviter toute contamination bactérienne,
ne jamais transférer la solution dans un
autre récipient, ne jamais ajouter d’eau ou
un autre agent médical liquide.

¢ Ne pas conserver cleadew MPS dans un
vieil étui a lentilles.

¢ Toujours utiliser le nouvel étui fourni.

¢ Ne pas changer de systeme de nettoyage
des lentilles de contact sans consulter un
professionnel de la vue.

. @ L'acide borique est toxique pour la
reproduction et peut réduire la fertilité dans
le futur s’il est absorbé par des enfants ou
nuire aux bébés s'il est absorbé par des
femmes enceintes ou allaitantes. Bien que
ce produit contienne également de I'acide
borique, la concentration de celui-ci dans le
produit n’implique aucun danger pour la
santé. Ce produit peut étre utilisé en toute
sécurité par les enfants et les femmes
enceintes ou allaitantes, tant que ses
consignes d’utilisation sont respectées. La
sensibilité aux produits chimiques differe
d’une personne a I'autre. Pour les
personnes sensibles, il est recommandé de
rincer les lentilles avec une solution saline
stérile avant de les mettre.

INGREDIENTS

cleadew MPS

Chlorhydrate de polyhexaméthylene
biguanide (0,00011 %)

Dichlorhydrate d’alexidine (0,0004 %)
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tragen.

@) REINIGEN DES KONTAKTLINSENBEHALTERS

¢ Spiilen Sie nach der Kontaktlinsenpflege den Kontaktlinsenbehalter mit cleadew MPS

aus und lassen Sie ihn an der Luft trocknen.

AUFBEWAHRUNG

¢ Die Kontaktlinsen konnen im ungeoffneten Kontaktlinsenbehalter maximal 30 Tage lang
aufbewahrt werden. Wenn Sie die Kontaktlinsen langer aufbewahren méchten,
tauschen Sie das cleadew MPS alle 30 Tage und vor dem Tragen lhrer Kontaktlinsen

aus.

A) WARNUNGEN

¢ Benutzen Sie cleadew MPS nicht, wenn Sie gegen einen der Inhaltsstoffe allergisch sind.

¢ Sollten Augenbeschwerden, tranende Augen, Verdanderungen der Sicht oder eine R6tung der
Augen auftreten, nehmen Sie sofort Ihre Kontaktlinsen heraus und gehen Sie zu Ihrem

Augenarzt.

¢ Benutzen Sie bitte cleadew MPS nicht zusammen mit Augenmedikamenten oder anderen

Kontaktlinsen-Pflegeprodukten.

4A) SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie diese Anweisungen bitte

féltig, bevor Sie cleadew MPS benutzen
und bewahren Sie sie zum Nachschlagen auf.
Um Augeninfektionen zu verhindern, befolgen
Sie bitte immer die Gebrauchsanweisungen.

¢ VVerwenden Sie die Losung nicht erneut. (Die
nach der Linsenpflege im Linsenbehalter
verbleibende Losung kann die Linse
nicht ausreichend desinfizieren. Um eine
Augeninfektion zu vermeiden, verwenden Sie
die L6sung nicht erneut).

¢ Entfernen Sie nach jedem Gebrauch die im
Kontaktlinsenbehalter verbleibende cleadew
MPS-L&sung.

¢ Kinder sollten cleadew MPS nicht allein
verwenden; Eltern werden gebeten, die
tagliche Pflege zu tibernehmen.

« [&] Schiitten Sie die Reste der Losung 3
Monate nach dem Offnen der Flasche weg.

¢ Flasche nach Gebrauch fest verschlieBen.

* cleadew MPS mit harten oder formstabilen,

gasdurchlassigen (RGP-) Kontaktlinsen NICHT
verwenden.

¢ Verschlucken Sie die Losung nicht.

* Beriihren Sie bitte nicht die Spitze der Flasche
von cleadew MPS, um Verunreinigungen zu
vermeiden.

¢ cleadew MPS ist nicht fiir Hitzedesinfektion
geeignet.

¢ Benutzen Sie cleadew MPS nicht nach Ablauf
des Haltbarkeitsdatums.

¢ VVerwenden Sie die L&sung nicht, wenn sie
verfarbt ist.

« [®) Benutzen Sie cleadew MPS nicht, wenn
das Sicherheitssiegel beschadigt ist oder fehlt.

¢ Kontaktlinsen nicht mit Leitungswasser spiilen
oder darin aufbewahren.

. Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der

Reichweite von Kindern auf.

Lagern Sie die Produkte bei
Raumtemperatur, vermeiden Sie direkte
Sonneneinstrahlung.

¢ Um eine bakterielle Verunreinigung zu
vermeiden, diirfen Sie die Losung nicht in
einen anderen Behalter umfiillen oder mit
Wasser oder anderen fllissigen medizinischen
Mitteln auffiillen.

¢ Bewahren Sie cleadew MPS nicht in alten
Kontaktlinsenbehaltern auf.

¢ Benutzen Sie bitte immer den neuen
mitgelieferten Kontaktlinsenbehélter.

¢ Wechseln Sie |hr Kontaktlinsenpflegesystem
nur nach fachkundiger Beratung.

. @ Borsaure ist fortpflanzungsgefahrdend
und kann bei Einnahme durch Kinder die
zukiinftige Fruchtbarkeit beeintrachtigen
oder bei Einnahme durch schwangere
oder stillende Frauen das Kind schadigen.
Obwohl dieses Produkt auch Borsaure
enthalt, liegt die Menge an Borsaure in
diesem Produkt in einer Konzentration vor,
die keine Gesundheitsgefahrdung darstellt.
Dieses Produkt ist flir den Gebrauch durch
Kinder sowie schwangere bzw. stillende
Frauen sicher, sofern die Anweisungen des
Produkts befolgt werden. Die Empfindlichkeit
gegentiber Chemikalien ist von Person zu
Person unterschiedlich. Fiir empfindliche
Personen empfiehlt es sich, die Linse vor
dem Tragen mit steriler Kochsalzldsung
abzuspulen.

INHALTSSTOFFE

cleadew MPS
Polyhexamethylenbiguanid-
Hydrochlorid (0,00011 %)
Alexidin-Dihydrochlorid (0,0004 %)
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usarlas.

@) COMO LAVAR EL ESTUCHE PARA LENTES

* Después del cuidado de la lente, limpie el estuche de las lentes con cleadew MPS y

deje que se seque al aire.

CONSERVACION

¢ Las lentes de contacto se pueden almacenar en el estuche no abierto durante un
maéximo de 30 dias. Si las lentes de contacto se almacenan durante mas tiempo,
rellénelo con cleadew MPS nuevo cada 30 dias y antes de usar sus lentes de contacto.

A) ADVERTENCIAS

¢ No utilice cleadew MPS si es alérgico a cualquiera de sus ingredientes.

* Si experimenta cualquier molestia ocular persistente, lagrimeo excesivo, cambios en la vision o
enrojecimiento de los ojos, quitese las lentes inmediatamente y consulte con su oftalmélogo o

un especialista en el cuidado de los ojos.

¢ No utilice cleadew MPS con ningtin medicamento para los ojos u otros productos para el

cuidado de las lentes de contacto.

/) PRECAUCIONES

Lea atentamente este folleto de

trucciones antes de utilizar cleadew MPS
y guardelo para futuras consultas. Para evitar
infecciones en los ojos, siga siempre las
instrucciones del usuario.

* No reutilice la solucion. (La solucion que
queda en el estuche de las lentes después
de su cuidado no puede desinfectar
suficientemente las lentes. Para evitar una
infeccion ocular, no reutilice la solucion).

¢ Deseche cualquier resto de solucion
cleadew MPS que quede en el estuche para
lentes después de cada uso.

e Los nifios no deben utilizar cleadew MPS por
si mismos; solicitamos amablemente a los
padres que se encarguen del cuidado diario
de las lentes de sus hijos.

« [&] Deseche la cantidad de solucién que
quede 3 meses después de abrir el bote.

« Cierre el bote firmemente después de cada
uso.

* No utilice cleadew MPS para lentes duras o
rigidas permeables al gas.

* No ingiera la solucion.

* No toque la punta de cleadew MPS para
evitar la contaminacion.

¢ No utilice cleadew MPS para la desinfeccion
mediante el calor.

* No utilice cleadew MPS después de su fecha
de caducidad.

 No utilice la solucién si estd descolorida.

No utilice cleadew MPS si el sello de

garantia esta dafiado o falta.

* No utilice agua del grifo para guardar y
enjuagar sus lentes.

. @ Mantenga fuera del alcance de los nifios.

Guarde los productos a temperatura
ambiente, evitando la luz directa del sol.

* Para evitar la contaminacion bacteriana, no
transfiera la solucion a otro recipiente, ni la
rellene con agua u otro agente médico
liquido.

* No utilice cleadew MPS en un estuche
antiguo para lentes.

* Utilice siempre el estuche nuevo que
acompaiia el producto.

* No cambie el sistema para el cuidado de sus
lentes de contacto sin antes consultar con un
profesional de salud ocular.

o (&) El 4cido borico es téxico para la
reproduccion y puede reducir la fertilidad
futura si lo toman los nifios o dafiar a los
bebés si lo toman las mujeres embarazadas
o lactantes. Aunque este producto también
contiene acido bdrico, la cantidad de acido
bdrico en el mismo esta en una
concentracion que no supone un peligro
para la salud. Este producto puede ser
utilizado sin peligro por nifios y mujeres
embarazadas o en periodo de lactancia
siempre que se sigan las instrucciones del
producto. La sensibilidad a los productos
quimicos varia de una persona a otra. Para
las personas sensibles, la recomendacion es
enjuagar las lentes con solucidn salina estéril
antes de usarlas.

INGREDIENTES

cleadew MPS

Hidrocloruro de polihexametileno
biguanida (0.00011 %)

Dihidrocloruro de alexidina (0.0004 %)
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e Rimuovere ciascuna lente dall’occhio e
posizionarla sul palmo della mano. Mettere
alcune gocce di soluzione cleadew MPS sulla
superficie di ciascuna lente e strofinare 20-30
volte con il dito. Risciacquare accuratamente

ciascuna lente per 5 secondi con soluzione
fresca cleadew MPS.

€) DIsINFEZIONE

e Riempire il portalenti con soluzione cleadew MPS e
posizionare le lenti nel portalenti. Chiudere con accuratezza il
portalenti. Immergere le lenti per almeno 4 ore (o per una
notte) fino a quando si & pronti per indossarle.

9 RISCIACQUARE E INDOSSARE LE LENTI

¢ Risciacquare le lenti per 5 secondi con la soluzione cleadew MPS prima

diindossarle.

@) LAVARE IL PORTALENTI

¢ Dopo il trattamento della lente, risciacquare il portalenti con soluzione cleadew MPS e

lasciare asciugare all’aria.

CONSERVAZIONE

e Le lenti possono essere conservate nel portalenti chiuso per un massimo di 30 giorni.
Se le lenti vengono conservate piu a lungo, sostituire la soluzione con cleadew MPS
fresca ogni 30 giorni e prima di indossare le lenti.

A) AVVERTENZE

* Non utilizzare in caso di allergia a uno qualsiasi degli ingredienti utilizzati in cleadew MPS.
*In caso di persistente fastidio oculare, lacrimazione eccessiva, alterazioni della visione o
arrossamento oculare, rimuovere immediatamente le lenti e consultare il proprio oculista o uno

specialista.

* Non utilizzare cleadew MPS con farmaci oculari o altri prodotti per la cura delle lenti a contatto.

4A) PRECAUZIONI

. Leggere attentamente questo foglietto
illustrativo prima di utilizzare cleadew MPS
e conservarlo per riferimento futuro. Per
evitare infezioni oculari, seguire sempre le
istruzioni per I'uso.

* Non riutilizzare la soluzione. (La soluzione
rimasta nel portalenti dopo il trattamento
delle lenti non e in grado di disinfettare
sufficientemente. Per evitare infezioni
oculari, non riutilizzare la soluzione).

* Dopo ogni utilizzo, eliminare I'eventuale solu-
zione cleadew MPS rimasta nel portalenti.

¢ | bambini non devono usare cleadew MPS
da soli; i genitori sono responsabili della loro
cura quotidiana.

. @ Eliminare I'eventuale soluzione rimanente
3 mesi dopo I'apertura del flacone.

* Chiudere bene il flacone dopo 'uso.

* Non utilizzare cleadew MPS con lenti rigide
gas permeabili.

* Non ingerire la soluzione.

* Non toccare la punta di cleadew MPS per
evitare la contaminazione.

* Non utilizzare cleadew MPS per disinfettare a
caldo.

* Non utilizzare cleadew MPS dopo la data di
scadenza.

* Non utilizzare la soluzione se & scolorita.

. Non utilizzare cleadew MPS se il sigillo
antimanomissione € danneggiato o assente.

* Non utilizzare acqua del rubinetto per
conservare e risciacquare le lenti.

. Tenere fuori dalla portata dei bambini.

. Conservare i prodotti a temperatura
ambiente, evitando la luce solare diretta.

* Per evitare la contaminazione batterica,
non trasferire tale soluzione in un altro
contenitore, né rabboccare lo stesso con
acqua o altri agenti medici liquidi.

e Non utilizzare cleadew MPS con portalenti
usati.

* Utilizzare sempre il portalenti in dotazione.

* Non cambiare il sistema di cura delle lenti
a contatto senza aver prima consultato uno
specialista.

. @ L’acido borico & tossico per la riproduzi-
one e puo ridurre la fertilita futura se
assunto da bambini o danneggiare i
bambini se assunto da donne in gravidanza
oin allattamento. Sebbene questo
prodotto contenga anche acido borico, la
sua quantita € a una concentrazione tale
da non rappresentare un pericolo per la
salute. Questo prodotto e sicuro per I'uso
da parte di bambini e donne in gravidanza
o in allattamento, purché vengano seguite
le istruzioni. La sensibilita alle sostanze
chimiche varia da persona a persona.

Per i soggetti sensibili, si raccomanda di
sciacquare le lenti con soluzione fisiologica
sterile prima di indossarle.

INGREDIENTI

cleadew MPS

Cloridrato di poliesametilene
biguanide (0,00011%)

Dicloridrato di alexidine (0,0004%)

Fea] @
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@ NEDERLANDS | Aanwijzingen voor gebruik

Systeem voor het desinfecteren, reinigen en bewaren van
zachte contactlenzen.

VOOR ALLE ZACHTE CONTACTLENZEN, MET INBEGRIP VAN SILICONE
HYDROGEL LENZEN

@ PORTUGUES | Instrugdes de utilizagdo

Sistema de desinfecao, limpeza e armazenamento de lentes de
contacto macias.

PARA TODAS AS LENTES DE CONTACTO MACIAS, INCLUINDO LENTES DE
HIDROGEL DE SILICONE

@ EAAHNIKA | O8nyieg Xpnong

Zuornua arro}\uuavonq, Kaeqplcpou Kal arro®nkeuong ya
HAAaKOUG GaKoULG EMAPNG.

TIA OAOYZ TOYZ MAAAKOYZ ®AKOYE EMNAGHE,
ZYMMEPIAAMBANOMENQN TON ®AKQN ZIAIKONHE YAPOTEAHE

@ TURKCE | Kullamim Talimatlan

Yumusak kontakt lensler icin dezenfeksiyon, temizleme ve
saklama sistemidir.

SILIKON HIDROJEL LENSLER DAHIL TUM YUMUSAK KONTAKT LENSLER
ICINDIR

Was uw handen zeer goed met een milde zeep alvorens uw lenzen aan te raken.

Lave bem as suas maos com sabdo suave antes de manusear as suas lentes de
contacto.

MAOVETE KAAA TA XEPLA OAG ME ATTIO CATTOLVL TPV AYYIEETE TOLG PAKOVE EMAPAC OAG.

Kontakt lenslerinizi tutmadan once ellerinizi yumusak sabunla iyice yikayiniz.

€ RreEINIGEN

¢ Verwijder de contactlenzen uit uw ogen en
@/ plaats ze in uw handpalm. Doe een paar
= druppels cleadew MPS op elk lensoppervlak en
wrijf 20—-30 keer met uw vinger. Spoel elke
contactlens 5 seconden grondig met verse
cleadew MPS.
€) DESINFECTEREN

¢ Vul de lenshouder met cleadew MPS en plaats de lenzen in
de lenshouder. Sluit de lenshouder goed af. Laat de
contactlenzen tenminste 4 uur (of gedurende de nacht) weken
tot ze klaar zijn om te dragen.

€) LENZEN SPOELEN EN DRAGEN

¢ Spoel de contactlenzen 5 seconden met cleadew MPS voor het dragen.

@) REINIGEN VAN HET LENZENBAKJE

® Spoel, na het verzorgen van de contactlens, de lenshouder met cleadew MPS en laat
aan de lucht drogen.

BEWAREN

* Contactlenzen kunnen maximaal 30 dagen worden bewaard in de gesloten lenshouder.
Als de contactlenzen langer worden bewaard, ververs dan de cleadew MPS om de 30
dagen en voordat u uw contactlenzen draagt.

4A) WAARSCHUWINGEN

* Gebruik cleadew MPS niet indien u allergisch bent voor een van de in cleadew MPS gebruikte
bestandsdelen.

¢ Haal de lenzen direct uit uw ogen en raadpleeg een oogarts of contactlensspecialist in geval
van aanhoudende last van uw ogen, overmatig tranen, verandering in zicht of rode ogen.

* Gebruik cleadew MPS niet in combinatie met oogmedicatie of andere verzorgingsproducten
voor contactlenzen.

4A) VOORZORGSMAATREGELEN

€ uvrezA

¢ Retire cada lente do olho e coloque-a na palma
@/ da mao. Deite algumas gotas de cleadew MPS
= em cada superficie da lente e esfregue 20-30
vezes com o seu dedo. Enxague bem cada lente
durante 5 segundos com o novo cleadew MPS.
€) DEsINFECAO

¢ Encha o estojo das lentes com cleadew MPS e coloque as
lentes em cada compartimento. Feche bem o estojo.
Mergulhe as lentes durante pelo menos 4 horas (ou durante a
noite) até estarem prontas a usar.

€) ENXAGUAR E USAR AS LENTES

¢ Enxague as lentes durante 5 segundos com cleadew MPS antes de utilizar.

@ LavAR O ESTOJO

® Apds os cuidados com as lentes, enxague o estojo com cleadew MPS e deixe secar ao
ar.

ARMAZENAMENTO

¢ As lentes podem ser armazenadas no estojo fechado por um maximo de 30 dias. Se as
lentes forem guardadas por mais tempo, substitua por uma solucdo fresca de cleadew
MPS a cada 30 dias e antes de usar as suas lentes.

A) ADVERTENCIAS

¢ N&o use cleadew MPS se for alérgico a qualquer um dos ingredientes utilizados no mesmo.

e Caso sinta desconforto persistente nos olhos, lacrimejar excessivo, alteragdes de visdo ou olhos
vermelhos, retire imediatamente as lentes e consulte o seu médico oftalmologista, optometrista
ou profissional da visdo.

¢ Ndo use cleadew MPS juntamente com qualquer medicacdo para os olhos ou outros produtos de
cuidado das lentes de contacto.

) PRECAUCOES

€ «rearizmos

° AQAIPECTE KABE PAKO ATTO TO PATL GAG KAl
@/ TOTOBETAOTE TOV 6TV MaAdpn oac. PiEte
c LEPIKEG OoTayOveG cleadew MPS otnv em@aveia
kABe pakoL kat TpiPte 20—30 POPEC HE TO
8AXTLAO 0aC. ZeMAUVETE KAAA KABE Pako yla 5
SevuTepolerTa pe kabapod cleadew MPS.
€) AnonymansH

e [epiote T BMKN Pakwv pe cleadew MPS kal TomoBeTAOTE
TOLG PAKOLG 0TN BNKN Pakwv. KAsioTe kaAd Tn BnAkn.
EpBarntiote Toug pakoULG yia TOLAAXIOTOV 4 WPEC (7 OAN TN
vOXTQ) HEXPL VA TOLG EQVAPOPEDETE.

€ EKNAYEZH KAI XPHEH ®AKQN

* ZeMAOVETE TOUG PaKOUG yla 5 SsutepoAerta pe To cleadew MPS Tplv TOUG POPECETE.

@) oHKH NAYZHS ©AKQN

* MeTA TN @POVTI®A TwV Pakwy, EEMOVETE TN BAKN @akwv Ue cleadew MPS kal aprote
TN va OTEYVWOEL GTOV agpa.

AMNOOHKEYZH

o Ol paKoi HITOPOLVY Va armoBnKELTOLV OTNV KAEIGTH OAKN PAKWY YIa HEYIOTO SlacTnua
30 nuepwv. EAQv ol pakol armoBnkeLToLV yia MEPIGOOTEPO XPOVIKO SldcTnua,
QVTIKATAOTAOTE HE KalvoLplo cleadew MPS kaBs 30 NUEPES KAL TIPLV POPECETE TOLG
(akoLG oag.

A) NPOEIAOMOIHZEIZ

* Mnv xpnotporoleite to cleadew MPS £dv £ioTe aAMEePYIKOL OE OTTOLOSATOTE Ao TA CLUCTATIKA TTOL
xpnotpomolovvtal oto cleadew MPS.

* EQv aloBavleite emipovn evoxAnon ota patia, urepBoAikn dakpLppola, aAayEg oTnv 0pacn n
£pLOPOTNTA OTOULG OPOAALOVG, APAIPECTE AUECWE TOUG PAKOVG GAG KAl CUMPBOVAEVTEITE TOV
opOaluiaTpo oag 1 évav eMayyeALATia orTiko.

*Mnv xpnoluonou—:l‘ra T0 cleadew MPS padi Le OTTOIOBATIOTE OPBAAUIKO PAPKAKO 1 GAAA TIpoiovVTa
PPOVTIBAG PAKWV ETTAPNG.

A) NPODYNAZEIT

€) TemizLEME

e Her bir lensi goziintizden ¢ikariniz ve avucunuza

@/ yerlestiriniz. Her bir lens ylizeyine birka¢ damla
= cleadew MPS damlatiniz ve parmaginizla 20-30

kez ovalayiniz. Her bir lensi yeni cleadew MPS

ile 5 saniye boyunca iyice durulayiniz.

€) DEZENFEKSIYON

e Lens kapini cleadew MPS ile doldurun ve lensleri lens kabina
yerlestiriniz ve lens kabini sikica kapatiniz. Takmaya hazir
olana kadar lensleri en az 4 saat (veya bir gece) bekletiniz.

€) LENSLERI DURULAMA VE TAKMA

e Takmadan once lensleri cleadew MPS ile 5 saniye boyunca durulayiniz.

@) LENS KABINI YIKAMA

¢ Lens bakimindan sonra, lens kabini cleadew MPS ile durulayin ve kurumaya birakiniz.

SAKLAMA

¢ Lensler agiimamis lens kabinda en fazla 30 giin saklanabilir. Lensler daha uzun siire
saklanirsa, her 30 glinde bir ve lenslerinizi takmadan 6nce yeni cleadew MPS ile
degistiriniz.

_ IKAZLAR

¢ cleadew MPS’de kullanilan bilesenlerden herhangi birine alerjiniz varsa cleadew MPS
kullanmayiniz.

e Siirekli goz rahatsizlig, asiri yasarma, gérme degisiklikleri veya gézde kizariklik olusursa,
lenslerinizi derhal ¢ikariniz ve g6z doktorunuza veya bir goz bakim pratisyenine danisiniz.

¢ cleadew MPS'yi herhangi bir goz ilaci veya diger kontakt lens bakim urtinleriyle birlikte
kullanmayiniz.

A) UYARILAR

Lees deze aanwijzingen goed door
alvorens cleadew MPS te gebruiken en
bewaar ter referentie. Voorkom ooginfectie
en volg derhalve altijd de aanwijzingen voor
gebruik op.

¢ Gebruik de vloeistof niet opnieuw. (De
vloeistof die overblijft in de lenshouder na
het onderhoud van de lenzen kan de lenzen
niet meer voldoende desinfecteren. Gebruik
de vloeistof niet opnieuw. Dit kan leiden tot
infectie van de ogen).

* Gooi na ieder gebruik de in het lenzenbakje
resterende cleadew MPS vloeistof weg.

¢ Kinderen mogen cleadew MPS niet
zelf gebruiken; een volwassene moet
verantwoordelijk zijn voor de dagelijkse
verzorging.

. @ Gooi resterende vloeistof 3 maanden na
het openen van de fles weg.

e Sluit de fles na gebruik goed.

* cleadew MPS niet gebruiken met harde of
vormstabiele lenzen (RGP-lenzen).

* De vloeistof niet inslikken.

¢ \Voorkom vervuiling en besmetting en raak de
punt van cleadew MPS niet aan.

¢ cleadew MPS niet gebruiken voor
hitte-desinfectie.

* Gebruik cleadew MPS niet nadat de
houdbaarheidsdatum is verstreken.

* De vloeistof niet gebruiken als deze verkleurd is. :

. cleadew MPS niet gebruiken indien het
zegel is beschadigd of ontbreekt.

* Gebruik geen kraanwater voor het bewaren en
spoelen van lenzen.

. Buiten bereik van kinderen houden.

Bewaar producten op
kamertemperatuur, vermijd daarbij blootstelling
aan direct zonlicht.

* Om risico op bacteriéle verontreiniging te
voorkomen, de vloeistof niet overbrengen
naar een andere houder, niet aanvullen met
water of een andere medische vioeistof.

* cleadew MPS niet gebruiken met een oud
lenzenbakje.

* Gebruik altijd het nieuwe, bijgeleverde
lenzenbakje.

* Raadpleeg een oogarts of contactlensspecialist
alvorens van verzorgingssysteem voor
contactlenzen te wisselen.

o (&) Boorzuur is schadelijk voor de
voortplanting en kan bij inname door kinderen
de toekomstige vruchtbaarheid verminderen
of bij inname door zwangere vrouwen of
vrouwen die borstvoeding geven. Ondanks dat
dit product boorzuur bevat, is de concentratie
dermate laag dat het geen gezondheidsrisico
vormt. Daarom kan dit product veilig gebruikt
worden door kinderen en zwangere vrouwen
of vrouwen die borstvoeding geven zolang
de instructies voor juist gebruik van het
product worden opgevolgd. Gevoeligheid
voor chemicalién verschilt per persoon. Indien
u gevoelig bent, raden we aan de lenzen
te spoelen in een steriele saline-oplossing
alvorens de lenzen te dragen.

BESTANDDELEN

Polyhexamethyleenbiguanide
hydrochloride (0,00011%)
Alexidinedi hydrochloride (0,0004%)

cleadew MPS @

Poloxameer
@ Boorzuur

. Leia atentamente esta folha de
instrucdes antes de usar o cleadew MPS e
guarde-a para referéncia futura. Para evitar
infecBes oculares, siga sempre as instrugoes
de utilizacdo.

* Nao reutilize a solucao. (A solucdo que
permanece no estojo da lente apds o
respetivo tratamento ndo pode desinfetar
suficientemente a lente. Para prevenir a
infecdo ocular, ndo reutilizar a solugdo).

* Apos cada utilizagdo, descarte qualquer
solucdo cleadew MPS que permaneca no
estojo da lente.

* As criancas ndo devem usar cleadew MPS
sozinhas; os pais sdo responsaveis pelos
seus cuidados didrios.

. Deite fora qualquer solugdo restante 3
meses apos a abertura do frasco.

¢ Feche bem o frasco apds a utilizagdo.

* N&o use cleadew MPS com lentes
permedveis ao gas duras ou rigidas.

* Ndo engula a solugdo.

* N&o toque na ponta do frasco para evitar a
contaminagao.

* Nao utilize o cleadew MPS para desinfecao
com recurso ao calor.

* N&o utilize o cleadew MPS apds a data de
validade.

* Nao utilize a solucdo se estiver descolorida.

. Nao utilizar o cleadew MPS se o selo
estiver danificado ou ausente.

* N&o utilize dagua da torneira para armazenar e

enxaguar as lentes.

INGREDIENTES
cleadew MPS @

Cloridrato de poli-hexametileno
biguanida (0,00011%)
Dicloridrato de Alexidina (0,0004%)

« [f) Mantenha a solug&o fora do alcance das
criancas.

Armazene os produtos a temperatura
ambiente, evitando a luz solar direta.

 Para prevenir a contaminagdo bacteriana,
ndo transfira a solucdo para outro recipiente,
nem reabasteca com agua ou com outro
agente médico liquido.

¢ N&o utilize o cleadew MPS com um estojo de
lentes antigo.

¢ Utilize sempre o novo estojo de lentes
fornecido.

* Ndo mude o sistema de tratamento de lentes
de contacto sem consultar um profissional de
cuidados oculares.

» () O acido bdrico é toxico para a
reproducdo e pode reduzir a fertilidade no
futuro se ingerido por criancas ou prejudicar
os bebés se ingerido por mulheres gravidas
ou lactantes. Apesar de este produto
também conter acido bdrico, a sua
concentragdo ndo constitui um perigo para a
saude. O produto pode ser utilizado com
seguranca por criangas e mulheres gravidas
ou a amamentar, desde que sejam seguidas
as instrugdes de utilizacdo. A sensibilidade
aos produtos quimicos varia de pessoa para
pessoa. No caso de individuos sensiveis,
recomenda-se a lavagem da lente com uma
solucdo salina estéril antes da utilizacao.

Poloxamer
® Acido bérico

AlaBAECTE TIPOCEKTIKA ALTO TO PUANO
08NYLWV TPV XPNOLLOTTIOINCETE TO cleadew
MPS kat pUAGETE TO yla LEANOVTIKN
avagopd. Ma TNV arno@uyrn oPeBaALKWY
Aomo’g&swv,v Va aKOAOLBEITE TAVTA TIG
08nyieg xpnone.

. an snavaxpnoluonotslte T0 Sla)\uua (To
Slu}\uua Tou napuusvsl om enkn q>c1s<wv
HETA TN GPOVTISA TWV GaKWV eV UITOpEi va
QTOAUHAVEL ETTAPKWGE TOLG Pakoug. Ma va
QAmO@UYETE TN HOALVON TWV HATIWY, KNV
enuvqxpnmuonomeirs T0 81dALHQ).

* Metd amo kdle xpnon, amoppldte T0
Sluhuua cleadew MPS 1oL Tapapével otn
B1KN TOL PAKWV.

. Tu nadla Sev Ba Mpenet va xpncluonotobv
poéva toug o cleadew MPS. ol yoveig
nupoka)\ouvrcu va eivat uTeLBLVOL yIa TV
Kaenusplvr] TOUG cppovrléa

Anoppujns ruxov svcmopslvav 81dAvpa 3
HNVEG HETA TO AVOLYHA ™mg q>lc0\r1c

e K\eioTe kaAa T <plc1}\r1 HETA TN XpAoN.

e Mnv qucluononelrs 10 cleadew MPS e
oK?\npouq 1 AKAUTTTOLG AEPLOBIATTEPATOVG
PakouG.

* Mnv KatamveTe 1o SlaAupa.

* Mnv ayyilete 1o puYXOG Tou cleadew MPS
ya va cu-ro<p0ysrs ™ poAuvon.

* Mnv xpncluononstrs To cleadew MPS yia
BepHIKN uno)\upavon

e Mnv xpncluonmslrs 10 cleadew MPS peta
TNV NHEPopnvia Anﬁnc

* Mnv xpnotoroteite to Stdhupa gav sivat
AMTOXPUWHATIOHEVO.

. Mnv xpnolponowlre 0 cleadew MPS sclv
n cwpayl&a ac@aleiag £xel LTTOOTEL POOPA N
Aelret.

* MnV XpNOWOTIOLEITE VEPO TNG Bpuonq yla v
arroBnNKeLoN Kat TV n)\ucn TWV PAKWV.

Na @uAdcosTal pakptd amo maldia.

AMoBnKeVOTE TA TPOIOVTA OE

kpaoia Swuatiov, amopevyovtag To
AUECO NALAKO Pus.

eMatnv cmoq:uvr] Bakmpmmq po)xuvonc, pnv
LETAPEPETE TO SIAALHA OE GANO 50)(8[0 Kat
Hnv 0 uvarr)\r]pu)vsrs HE VEPO N AAAO LYPO
MECO Yl lATPIKA xpncr]

°* Mnv XanluOl‘lOlElTE 10 cleadew MPS pie
maAd enkn cpcu«»v

. Xpnotuonotalrz rrqvm NV KawoLpLa BnKn
PAKWY TTOV ﬂOpEXETCll

e Mnv a)\}\aisrs 70 oLoTNUA tppovnéac PAKWY
emapng xwplg va UupBou)\surslrs
EMAYYEALATIC OTTTIKO.

. @ To BOleO 0EL elvat IoElKo yiamny
uvcmapctyqu Kat urropsl Va HEIWOEL ™
us)\)\ovnKn vovnuornm gav KClTClTrOGEl ano
rrcu&u r1 va B?\aLbsl Ta uwpa edv )\n(pesl ano
vausq n enAaZouosq VUVDIKEQ I'Iapo‘n T0
napov TIPOioV ﬂEplExEl Bopikd 0EL, n
rrocomra BOleOU 0E£0G OTO TIPOIOV elval og
T€T0l0 cuvksvmwon oL &gV C11'[0TE>\S[
KivéLvo yla TNV uyelct To rrapov T[pOlOV Sl\/Cll
AoPAEG yla xpnon Qo madLd Kat EYKLEG 1

r])\a(ouoeq vuvulkec gav rnpneouv ol
06!’]V18C TOUL nponovroc H sualcencla ota
Xl’]ulKCl Slapepet ano uropo oe arouo Ma
ClTOuCl pe EUCllO@nOlCl n oucmcq x—:lvcu va
EETTAEVETE TOV PAKO HE SlAALUA GTEIPOL
(PUGIONOYIKOL 0POL TIPLV TOV (POPECETE.

ZYZITATIKA

cleadew MPS @

Y8poxAwpikn MoAL (EapeBuievo)
Awyovavién (0.00011%)
ABpoxAwpikn AAeEISIvN (0.0004%)

Poloxamer (MoAogapepeq)

@ Bopkod 0L

leadew MPS'yi kullanmadan 6nce bu

imat sayfasini dikkatlice okuyun ve ileride
bagvurmak lizere saklayiniz. Goz
enfeksiyonlarini 6nlemek icin her zaman
kullanici talimatlarina uyunuz.

¢ Sollisyonu tekrar kullanmayiniz. (Lens bakimi
sonrasinda lens kabinda kalan sollisyon
lensi yeterince dezenfekte edemez. Goz
enfeksiyonunu onlemek icin sollisyonu
tekrar kullanmayiniz).

e Her kullanimdan sonra, lens kabinda kalan
cleadew MPS sollisyonunu atiniz.

¢ Cocuklar cleadew MPS'yi kendi baslarina
kullanmamalidir; ebeveynlerin glinlik
bakimlarindan sorumlu olmalari
istenmektedir.

. @ Siseyi actiktan 3 ay sonra kalan
sollisyonunu atiniz.

¢ Kullandiktan sonra siseyi sikica kapatiniz.

* cleadew MPS'yi sert veya kati gaz gecirgen
lenslerle kullanmayiniz.

¢ Sollisyonunu yutmayiniz.

¢ Kirlenmeyi 6nlemek icin cleadew MPS’nin
ucuna dokunmayiniz.

¢ cleadew MPS'yi 1s| dezenfeksiyonu igin
kullanmayiniz.

¢ Son kullanma tarihinden sonra cleadew
MPS'yi kullanmayiniz.

¢ Rengi degismisse soltisyonu kullanmayiniz.

. Koruma etiketi hasarli veya yoksa
cleadew MPS'yi kullanmayiniz.

e Lensleri saklamak ve durulamak icin musluk
suyu kullanmayiniz.

Cocuklarin erisemeyecedi bir yerde

yIniz.

Uriinleri dogrudan giines 1sigindan
koruyarak oda sicakliginda kuru bir yerde
saklayiniz.

* Bakteriyel kontaminasyonu énlemek igin
sollisyonu baska bir kaba aktarmayiniz, su
veya baska bir sivi tibbi madde ile
doldurmayiniz.

¢ cleadew MPS'yi eski bir lens kabi ile
kullanmayiniz.

¢ Her zaman yeni verilen lens kabini kullaniniz.

* GOz bakim uzmanina danigsmadan kontakt
lens bakim sistemini degistirmeyiniz.

. @ Borik asit Uiremeye karsi toksiktir ve
cocuklar tarafindan igilirse gelecekteki
dogurganligi azaltabilir veya hamile veya
emziren kadinlar tarafindan icilirse
bebeklere zarar verebilir. Bu triin de borik
asit icermesine ragmen, bu triindeki borik
asit miktari saglik agisindan tehlike
olusturmayacak bir yogunluktadir. Bu urin,
Uriin talimatlarina uyuldugu slirece ¢ocuklar
ve hamile veya emziren kadinlar tarafindan
glivenle kullanilabilir. Kimyasallara kars!
hassasiyet kisiden kisiye farklilik gosterir.
Hassas kisilerin lensi takmadan once steril
salin sollisyonuyla durulamalari tavsiye
edilir.

BILESENLER

cleadew MPS @

Poliheksametilen biguanid
hidrokloriir (%0,00011)
Aleksidin dihidroklortir (%0,0004)

Poloksamer

@ Borik asit

cleadew
MPS

Any serious incident that has occurred

in relation to the device should be reported
to the manufacturer and the competent
authority of the Member State of the EU.
OPHTECS Europe B.V.

Marithaime 20, 6662 WD Elst,

The Netherlands

+31(0)263 54 44 44
info@ophtecs-europe.com
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